James W. Heisig — Publications & Other Academic Contributions Z£fi#

Books &=

El cuento detras del cuento: un ensayo sobre psique y mito. Introduccion de Cecilio de Lora. (Buenos
Aires: Editorial Guadalupe, 1976). 108 pages.
Adventures in Kanji-Land (Nagoya, Nanzan University, 1977), 400 pages.
Imago Dei: A Study of C. G. Jung’s Psychology of Peligion (London and Lewisburg: Bucknell University
Press, 1979, 1983), 263 pages.
JAPANESE TRANSLATION: [ 127 D5R#L U], trans. by #3277 Watanabe Manabu and #i#HE [%
Koketsu Kohei. (Tokyo: Shunjusha, 1985, 1986), 337 pages. With a new Foreword.
Remembering the Kanji I: A Complete Course on How Not to Forget the Meaning and Writing of Japanese
Characters (Tokyo: Japan Publications Trading Co., 1985; 5™ ed.; 24™ printing, 2008), 495 pages.
6TH EDITION: (Honolulu: University of Hawai‘i Press, 2011; 8" printing, 2022), 496 pages.
FRENCH ADAPTATION: Yves Maniette, Les kanji dans la téte. Aprendre a ne pas oublier le sens et
[écriture des caractéres japonais (Gramagraf sCCL, 1998), 581 pages. 2™ printing, 2005.
2ND EDITION: (Tokyo: 2019), 504 pages.
SPANISH ADAPTATION: (with Marc Bernabé and Veronica Calafell). Kanji para recordar: Curso

mmnemoténico para el aprendizaje de la escritura y el significado de los caracteres japoneses
(Barcelona: Editorial Herder, 2001; 2¢ edition, 3™ printing; 3 edition, 2014). 534 pages.

GERMAN ADAPTATION: (with Robert Rauther). Die Kanji lernen und behalten 1. Bedeutung und
Schreibweise der japanischen Schriftzeichen (Frankfurt am Main: Vittorio Klostermann Verlag, 3™
printing, 2009), 512 pages.

NEUE FOLGE: (Frankfurt am Main: Vittorio Klostermann Verlag, 2012), 539 pages.

DUTCH ADAPTATION: (with Sarah Van Camp). Kanji. Snel Japans leren schrijven en onthouden door
de kracht van verbeelding (Antwerpen: Garant, 2010), 496 pages.

HUNGARIAN ADAPTATION: (with Racz Zoltan). Megjegyezheté kandzsik, Elsé kitet. A japdn irdsjegyek
jelentése és irismodja. (Budapest: Shirokuma, 2011), 502 pages.

POLISH ADAPTATION: (with Marcin Sudara). Kanji. Kurs skutecznego zapamietywania znakéw
japoriskich (Poznan: Nowela, 2014), 504 pages.

PORTUGUESE ADAPTATION: (with Rafael Shoji). Kanji. Imaginar para aprender. Um Curso Completo
para a Memorizagdo da Escrita e Significado dos Caracteres Japoneses (Sao Paulo: Kasina/Nanzan,
2015), 522 pages.

ITALIAN ADAPTATION: (with Anna Ruggeri). Per ricordare i kanji. Corso mnemonico per
lapprendimento veloce di scrittura e significato dei caratteri giapponesi (Nagoya: Nanzan, 2015),
504 pages.

HEBREW ADAPTATION: (with Erez Volk). pxai» nx’ 17 n: prio who 55 mT nonna 1mnwnn wh noman
oo [Kanji from Aleph to Tav: A complete course for learning the writing and meaning of
Japanese Characters] (Tel Aviv: MeMo Books, 2019), 477 pages.

SWEDISH ADAPTATION: (with Ola Feurst). Att minnas kanji, vol. 1: De japanska skrivtecknens
skrivning och betydelse (Nagoya: Nanzan, 2021), 534 pages.

Remembering the Kanji 11: A Systematic Guide to Reading Japanese Characters (Tokyo: Japan
Publications Trading Co., 1987; 3™ ed.; 13" printing, 2008), 395 pages.

3RD EDITION: (Honolulu: University of Hawaii Press, 2008), v+397 pages. 13" printing.

4TH EDITION: (Honolulu: University of Hawai‘i Press, 2012), v+401 pages. 2™ printing.
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SPANISH ADAPTATION: (with Marc Bernabé and Veronica Calafell). Kanji para recordar II: Guia
sistemdtica para la lectura de los caracteres japoneses (Barcelona: Herder, 2004), 392 pages.

GERMAN ADAPTATION: (with Robert Rauther). Die Kanji lernen und behalten 11. Systematische
Anleitung zu den Lesungen der japanischen Schriftzeichen, Neue Folge (Frankfurt am Main:
Vittorio Klostermann Verlag, 2006), 400 pages.

NEUE FOLGE: (Frankfurt am Main: Vittorio Klostermann Verlag, 2013), 417 pages.

HUNGARIAN ADAPTATION: (with Rdcz Zoltan). Megjegyezhetd kandzsik, Mdsodik Els6. Utmutaté a
japan irdsjegyek olvasataihoz. (Budapest: Shirokuma, 2018), 405 pages.

Remembering the Hiragana: A Complete Course on How to Teach Yourself the Japanese Syllabary in 3
Hours (Tokyo: Japan Publications Trading Co., 1987; 10™ printing, 1999), 75 pages.

Remembering the Kanji 111: Writing and Reading Japanese Characters for Upper-Level Proficiency (Tokyo:
Japan Publications Trading Co., 1994; 2™ ed., 3 printing, 2008), Vi+430 pages. (1* edition co-
authored with Tanya Sienko)
2ND EDITION: (Honolulu: University of Hawai‘i Press, 2008), Vi+430 pages.
3RD EDITION: (Honolulu: University of Hawai‘i Press, 2013), vi+360 pages.

GERMAN ADAPTATION: (with Robert Rauther). Die Kanji lernen und behalten 111: Schriftzeichen fiir
den fortgeschrittenen Gebrauch (Frankfurt: Klostermann Verlag, 2013), 360 pages.

SPANISH ADAPTATION: (with Marc Bernabé and Alfredo Soro). Kanji para recordar 11: Curso
avanzado de escritura y lectura de caracteres japoneses (Barcelona: Herder, 2021), 362 pages.

Remembering the Kana: A Guide to Reading and Writing the Japanese Syllabaries in 3 hours each
[Combined edition] (Tokyo: Japan Publications Trading Co., 2001; 2™ ed., 2™ printing, 2005), 155
pages.
3RD EDITION: (Honolulu: University of Hawai‘i Press, 2007; 4™ printing, 2015), 155 pages.

SPANISH ADAPTATION: (with Marc Bernabé and Veronica Calafell). Kana para recordar: Curso
mnemoténico para el aprendizaje de los silabarios japoneses (Barcelona: Editorial Herder, 2003; 3
printing, 2008). 160 pages.

GERMAN ADAPTATION: (with Klaus Gresbrand). Die Kana lernen und behalten. Die japanische
Silbenschrift lesen und schreiben in je drei Stunden (Frankfurt am Main: Vittorio Klostermann
Verlag, 2009, 3™ printing), 160 pages.

DUTCH ADAPTATION: (with Sarah Van Camp). Kana. Snel Japans leren lezen en schrijven
(Antwerpen: Garant, 2009), 140 pages.

FRENCH ADAPTATION: Yves Maniette, Les Kanas au bout des doigts. Apprendre lécriture des hiraganas
et katakanas en deux fois trois heures (Tokyo: 2020), 152 pages

Filésofos de la nada: Un ensayo sobre la escuela de Kioto (Barcelona: Editorial Herder, 2002). 464 pages.
ENGLISH TRANSLATION: Philosophers of Nothingness: An Essay on the Kyoto School (Honolulu: University of

Hawai‘i Press, 2001; 2™ printing, 2004). xii+380 pages.

RUMANIAN TRANSLATION: (trad. N. I. Maris si Mona Mamulea). Scoala filosofica de la Kyoto
(Bucharest: Editura Merc Serv, 2003). xi+396 pages.

ITALIAN TRANSLATION: (trad. a cura di Enrico Fongaro, Carlo Saviani e Tiziano Tosolini). Filosofi del
nulla (Palermo: LEpos, 2007). 821 pages.

REPRINT OF ITALIAN TRANSLATION: (Nagoya: Chisokudo Publications, 2016). 524 pages.

BOSNIAN TRANSLATION: (trad. Nevad Katehran). Filozofi nistavila: Esej o Kyoto skoli (Sarajevo:
Kult-B, 2007). 428 pages, with a new Preface (13-19).

FRENCH TRANSLATION: (trans. Bernard Stevens, Jacynthe Tremblay, Sylvain Isaac). Les philosophes
du néant: Un essai sur [école de Kyoto (Paris: “Editions du Cerf, 2008), 481 pages.

Dialogues at One Inch Above the Ground: Reclamations of Belief in an Interreligious Age (New York:
Crossroad, 2003). iv+216 pages.
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RUMANIAN TRANSLATION: (trad. N. I. Maris si Mona Mamulea). Dialoguri la cativa centimetri
deasupra pamantului: Revendicarile credintei intr-o epoca interreligioasa (Bucharest: Editura Merc
Serv, 2003). 220 pages.

PORTUGUESE TRANSLATION: (trad. de Maria Cecilia Campello). Didlogos a uma polegada acima da
terra: Recuperagdo da fé num mundo inter-religioso (Rio de Janeiro: Edi¢ao Loyola, 2004). 219
pages.

SPANISH TRANSLATION: (trad. de Raquel Bouso Garcia). Didlogos a una pulgada del suelo: recuperar
las creencias en una época interreligiosa (Barcelona: Herder Editorial, 2004). 271 pages.

El gemelo de Jestis: Un alumbramiento al budismo. (Barcelona: Herder Editorial, 2007). 219 pages.

ITALIAN TRANSLATION: (trad. a cura di Carlo Saviani). Il gemello di Gesii: Commento al Vangelo di
Tommaso (Napoli: Il Pozzo di Giacobbe, 2007). 180 pages.

ENGLISH TRANSLATION: Jesus” Twin: A Commentary on the Gospel of Thomas (New York: Crossroad,
2015), 143 pages.

Nothingness and Desire: An East-West Philosophical Antiphony (Honolulu: University of Hawai‘i Press,

June, 2013), 200 pages.

ITALIAN TRANSLATION: (trad. a cura di Carlo Saviani). Il nulla e il desiderio (Milano: Mimesis, 2014),
191 pages.

Much Ado about Nothingness: Essays on Nishida and Tanabe (Nagoya: Nanzan, 2015), 434 pages.
Of Gods and Minds: In Search of a Theological Commons (Nagoya: Chisokudo Publications, 2019), 212
pages.

ITALIAN TRANSLATION: (trad. a cura di Carlo Saviani). Gli dei e la mente. Alla ricerca di risorse
comuni teologiche (Nagoya: Chisokudo Publications, 2020), 230 pages.

In Praise of Civility [Eugene, or: Wipf and Stock, 2022), 130 pages.

Books (editor) #RFE&E

Japanese Philosophy Abroad (Nagoya: Nanzan Institute for Religion and Culture, 2004). Xx+304 pages.
With a Foreword, viI-1x.

BOSNIAN TRANSLATION (partial): Dialog: Casopis za filozofska i drustvena pitanja (Saravejo),
2006/3—4: 117-158.

JAPANESE TRANSLATION: [HAYT 2D EEM——f NI BT 527 L 2] (Kyoto: Sekaishisosha,
2006). 342+IX pages.

Frontiers of Japanese Philosophy (Nagoya: Nanzan Institute for Religion and Culture, 2006). X11+313
pages. With a Foreword, x1-x11.

Books (co-author) #H¥E

(with # L fe# Murakami Hyoei, “F¥E %% Hazumi Eiji, and §H—93 Ito Kazuo), PR KEEIZBITHHA
ALDE f T 5E] [Methods of disseminating Japanese culture in the Americas] (Tokyo: NIRA
Output, 1981), 183 pages.

(with Helmut Morsbach and Kurebayashi Kazue), Remembering the Katakana, with a supplement on
Learning How to Remember (Tokyo: Japan Publication Trading Co., 1990), 83 pages. 5™ printing,
1996.

(with Timothy W. Richardson). Remembering Traditional Hanzi: How Not to Forget the Meaning and
Writing of Chinese Characters, Book 1 (Honolulu: University of Hawai‘i Press, 2008), 433 pages.

(with Timothy W. Richardson). Remembering Simplified Hanzi: How Not to Forget the Meaning and
Writing of Chinese Characters, Book 1 (Honolulu: University of Hawai‘i Press, 2008), 424 pages.
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(with Timothy W. Richardson and Robert Rauther. Vereinfachte Hanzi lernen und behalten. Bedeutung
und Schreibweise der hiufigsten chinesischen Schriftzeichen (Frankfurt: Klostermann Verlag, 2009),

471 pages.

(with Timothy W. Richardson, Marc Bernabé and Veronica Calafell). Hanzi para recordar. Chino
simplificado, Libro 1 (Barcelona: Herder Editorial, 2009), 457 pages.

(with Timothy W. Richardson, Marc Bernabé and Veronica Calafell). Hanzi para recordar. Chino
tradicional, Libro 1 (Barcelona: Herder Editorial, 2009), 464 pages.

(with Timothy W. Richardson and Robert Rauther). Traditionelle Hanzi lernen und behalten. Bedeutung
und Schreibweise der hiufigsten chinesischen Schriftzeichen (Frankfurt: Klostermann Verlag, 2010),

478 pages.
(with Timothy W. Richardson). Remembering Traditional Hanzi: How Not to Forget the Meaning and
Writing of Chinese Characters, Book 2 (Honolulu: University of Hawai‘i Press, 2012), V + 329 pages.

(with Timothy W. Richardson). Remembering Simplified Hanzi: How Not to Forget the Meaning and
Writing of Chinese Characters, Book 2 (Honolulu: University of Hawai‘i Press, 2012), v + 329 pages.

(with Marcin Sudara). Kanji - Tom 1: Kurs skutecznego zapamietywania znakéw japoriskich (Poznan:
Nowela, 2014), 503 pages.

(with Timothy W. Richardson, Marc Bernabé and Veronica Calafell). Hanzi para recordar. Chino
simplificado, Libro 2 (Barcelona: Herder Editorial, 2014), 337 pages.

(with Timothy W. Richardson, Marc Bernabé and Veronica Calafell). Hanzi para recordar. Chino
tradicional, Libro 2 (Barcelona: Herder Editorial, 2014), 340 pages.

Book (co-editor) itiR

(with Minoru Kiyota, Byron Earhart, and Paul Griffiths), Japanese Buddhism: Its Tradition, New
Religions, and Interaction with Christianity (Tokyo: Buddhist Books International, 1987), 207 pages.

(with Taitetsu Unno), The Religious Philosophy of Tanabe Hajime: The Metanoetic Imperative (Berkeley:
Asian Humanities Press, 1990; reprinted, Nagoya: Chisokudo Publications, 2020), 399 pages.

Buddhist Spirituality. Volume 1: Indian, Southeast Asian, Tibetan, Early Chinese. Ed. by Takeuchi
Yoshinori with James W. Heisig, Joseph S. O’Leary, Paul L. Swanson and Jan Van Bragt (New York:
Crossroad, 1993), 428 pages. Includes editors” Introduction.

PORTUGUESE TRANSLATION: A Espiritualidade Budhista: India, Sudeste Asidtico, Tibete e China
Primitiva (Sao Paulo: Perspectiva, 2006). 473 pages.

(with John C. Maraldo). Rude Awakenings: Zen, the Kyoto School, and the Question of Nationalism

(Honolulu: University of Hawai‘i Press, 1995), XV11+384 pages.

Buddhist Spirituality. Volume 2: Later China, Korea, Japan, and the Modern World. Ed. by Takeuchi
Yoshinori with James W. Heisig, Joseph S. O’Leary, and Paul L. Swanson. (New York: Crossroad,
1999), Includes editors’ Introduction. Xx111+550 pages.

(with Edmund Chia). A Longing for Peace: The Challenge of a Multicultural, Multireligious World.
(Bilbao, 2006), XX1V+440 pages.

(with Sung Hae Kim). Monasticism Buddhist and Christian: The Korean Experience. (Leuven: Peeters,
2008), 201 pages.

(with Uehara Mayuko). Frontiers of Japanese Philosophy 3: Origins and Possibilities. (Nagoya: Nanzan
Institute for Religion and Culture, 2008), 304 pages.

(with Sung Hae Kim). Encounters: The New Religions of Korea and Christianity. (Seoul: The Royal
Asiatic Society, 2008), 185 pages.

(with Nevad Kahteran). Frontiers of Japanese Philosophy 5: Nove granice japanske filozofije (Sarajevo-
Nagoya: Nanzan Institut za religiju i kulturu i BTC Sahinpasi¢, 2009), 240 pages.

(with Raquel Bouso). Frontiers of Japanese Philosophy 6: Confluences and Cross-Currents (Nagoya:
Nanzan Institute for Religion and Culture, 2009), vii+383 pages.
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(with Rein Raud). Frontiers of Japanese Philosophy 7: Classical Japanese Philosophy (Nagoya: Nanzan
Institute for Religion and Culture, 2010), vi+355 pages.

(with Thomas P. Kasulis and John C. Maraldo). Japanese Philosophy: A Sourcebook (Honolulu:
University of Hawai‘i Press, 2011), 1,360 pages.

SPANISH EDITION: La filosofia japonesa en sus textos (Barcelona: Herder Editorial, 2016), 1,349 pages..
KOREAN EDITION: [ Y& A2 E 7] |, trans. by Kim Seung Chu, Kim Hyo Son, Um In Kyung,
et al. (Seoul: Bogosabooks, 2021), 1,062 pages.
(with Seung Chul Kim). Jan Van Bragt, Interreligious Affinities: Encounters with the Kyoto School and the
Religions of Japan (Nagoya: Nanzan Institute for Religion & Culture, 2014), viii + 272 pages.

=

=

%

Books (translator)

[FROM GERMAN] Hans Waldenfels, Absolute Nothingness: Foundations for a Buddhist-Christian Dialogue
(New York: Paulist, 1980; reprint, Nagoya: Chisokudo Publications, 2020), 214 pages.

[FROM JAPANESE] Murakami Hydei, Itd Kazuo, Hazumi Eiji, and James W. Heisig, Japanese Culture in
America: An Investigation into Methods of its Dissemination (Tokyo: Japan Culture Institute, 1982), 99
pages.

[FROM JAPANESE] Takeuchi Yoshinori, The Heart of Buddhism: In Search of the Timeless Spirit of
Primitive Buddhism (New York: Crossroad, 1983), 165 pages.

ITALIAN TRANSLATION: Il cuore del Buddhismo: Alla ricerca dei valori originari e perenni del
Buddhismo. Trans. by Maria De Giorgi. (Bologna: Editrice Missionaria Italiana, 1999), 236 pages.

[FROM sPANISH] Amador Vega, Ramon Llull and the Secret of Life (New York: Crossroad, 2003). ix + 277
pages.
[FROM JAPANESE] Kagawa Toyohiko, Cosmic Purpose (Eugene, or: Cascade Books, 2014), vi + 275 pages.

Books (co-translator) &R

(FROM JAPANESE, with Takeuchi Yoshinori and Valdo Viglielmo). Tanabe Hajime, Philosophy as
Metanoetics (Berkeley: University of California Press, 1986), 319 pages.

(FROM GERMAN, with Paul Knitter). Heinrich Dumoulin, Zen Buddhism: A History. Vol. 1, India and
China (New York, Macmillan, 1988), 349 pages. 2™ edition (with supplement), 1994, 387 pages.

(FROM GERMAN, with Paul Knitter). Heinrich Dumoulin Zen Buddhism: A History. Vol. 2, Japan (New
York: Macmillan, 1989), 508 pages.

(FROM JAPANESE, with Paul Swanson). Akizuki Ryomin, New Mahayana: Buddhism for a Post-Modern
World (Berkeley: Asian Humanities Press, 1990), 193 pages.

(FROM JAPANESE, with Yamamoto Seisaku). Nishitani Keiji, Nishida Kitaro: The Man and His Thought
(Berkeley: University of California Press, 1991), 238 pages.

REPRINTED: (Nagoya: Chisokudo Publications, 2016), 272 pages.

(FROM GERMAN], with #F¥4/Z& Hanazono Toshimaro and HE#45% Hino Shoun) R. #+vh—, [HHEFHD
LT v Ve o717 [Rudolf Otto, Ost-Westliche Mystik] (Kyoto: Jinbun Shoin, 1993), 394
pages. [Recipient of the 1993 Japanese Cultural Translation Prize. 1993 4 HAF UL E ZH ]

(FROM JAPANESE, translation consultant). Tezuka Osamu, Buda. Trans. by Marc Bernabé, (Barcelona:
Planeta de Agostini, 2002-2003 ). Vols. 1-5.

Edited collections HEFZE(iR)

Editor: Verbum 19/1-2 (1978), 178 pages, with Introduction.
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Editor: A Tribute to Heinrich Dumoulin, special issue of the Japanese Journal of Religious Studies 12/2-3
(1985): 109—271.

General editor: Nanzan Studies in Religion and Culture (1980-), 19 vols.

Co-editor: Nanzan Library of Asian Religions and Cultures (1997- ), 13 vols.

Co-editor with Kim Sung-Hae, special edition of Studies in Inter-Religious Dialogue 14/1 (2004).

Co-direttore con Carlo Saviani: Tetsugaku -Studi e testi di filosofi giapponesi. LEpos, Palermo. (2004- ).
5 vols.

Editor: Frontiers of Japanese Philosophy (2006- ), 10 vols.

Essays &

“In the Wake of God?” Seminary Bulletin 38/1 (1967): 16—27.

“Man and God Evolving: Altizer and Teilhard” John B. Cobb, Jr., ed., The Theology of Altizer
(Philadelphia: Westminster, 1970), 93-111.

“Hegel’s Idea of the State” Helmut Loiskandl, ed., Man in Society: Facts and Visions (Dubuque: Randall-
Hunt, 1971), 105-23.

“La nozione di Dio secondo Carl Gustav Jung” Humanitas. 10 (1971): 777-802.

“Evodpkwon ExevBepiag: t0 dpapa tod Nikov Kafavtéakn” [Freedom into flesh: The dream of Nikos
Kazantzakis]. Néa Eotioc (Christmas 1971): 147-78.

“The ‘VII Sermones’: Play and Theory” Spring (1972): 206-18.
“Depth-Psychology and the Homo Religiosus.” Irish Theological Quarterly 40 (1973): 148-61.
“Jung and Theology: A Bibliographical Essay.” Spring (1973): 204-55.
GERMAN TRANSLATION: ,,Jung und die Theologie: eine bibliographische Abhandlung.“ Zeitschrift fiir
Analytische Psychologie und ihre Grenzgebiete. 7/3 (1976): 177-220.

“Pinocchio: Archetype of the Motherless Child.“ Children’s Literature 3 (1974): 23-35.

REPRINTED: Francelia Butler and Richard Rotert, eds., Reflections on Literature for Children
(Hamden, cT: Library Professional Publications, 1984), 155-70.

“Seminary Education: The Ritualization of Underdevelopment.” Review for Religious 34/5 (1975): 735—47.
“Jung and the Imago Dei: The Future of an Idea.” Journal of Religion 56/1 (1976): 88-104.
“Bruno Bettelheim and the Fairytales” Children’s Literature 6 (1977): 93-114.
“Editor’s Introduction,” Special issue of Verbum 19/1-2 (1978): 3-14.
“Mission in a Myth out of Time.” Verbum 21/3-4 (1980): 348-60.
REPRINTED: Word/usa 6/8 (1981): 8-11.

“Christian Mission: The Selfish War” Verbum 22/3—4 (1981): 363-86.

R et 5 FAMOE #IZHHY5E 1] [Myth and psyche, 1] Academia 34 (1981): 61-81.
“Inter-Religio: The Birth of an Idea.” Inter-Religio 1 (1982): 2—22.

REPRINTED: “The Manila Conference of Christian Organizations for Interreligious Encounter in
Eastern Asia” East Asian Pastoral Review 19/4 (1982): 401-10.

REPRINTED: “The Manila Conference of Christian Organizations for Interreligious Encounter in
Eastern Asia.” Bulletin of the Nanzan Institute for Religion and Culture 6 (1982): 14-26.
Rt 3R AMEOE %20 2H5E 1) [Myth and psyche, 2] Academia 35 (1982): 85-116.
R et 55 AMLOE #1280 2W)55 1] [Myth and psyche, 3] Academia 36 (1982): 31-50.
“Reply to a Critique of * Christian Mission: The Selfish War>” Verbum 23/2 (1982): 203-10.
“The Art of Wasting Time: Thoughts on the Expropriation of Leisure.” Review for Religious 41/1 (1982):
3-13.
REPRINTED: Word/usa 7/2 (1982): 7-9.
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JAPANESE TRANSLATION: [ B[ 218 425407 LYYy — DI RICBIT 5% % | [HH4] 36/407 (1984): 75-85;
36/408: 83-6.
[ N AL R BARBR— 2 71 2B A7 8D 75| [Religious experience and the second half of life:
Jung and the conditions for the conditions for the possibility of religion]. [7>7—] 2 (1983): 43-60.
“Facing Religious Pluralism in Asia.” Inter-Religio 4 (1983): 34—65.
“The Psychogenesis of the Gods. Part I: The Reach of the Human.” Academia 37 (1983): 43-73.
Rt 5EF)AMIOFE Ao HW5E v ] [Myth and psyche, 4] Academia 37 (1983): 13-41.
“The Psychogenesis of the Gods. Part II: The Appropriation of the Human. Academia 38 (1983): 1-30.
“Translator’s Introduction.” Takeuchi Yoshinori, The Heart of Buddhism (New York: Crossroad, 1983):
Xiii-xxii.
ITALIAN TRANSLATION: Il cuore del Buddhismo: Alla ricerca dei valori originari e perenni del
Buddhismo. Trans. by Maria De Giorgi. (Bologna: Editrice Missionaria Italiana, 1999), 13—26.
“The Gods, the Psyche, and the Possibility of Religion” Academia 41/1 (1984): 1-28.
“The Mystique of the Nonrational.” Academia 40 (1984): 1-53.
“Thoughts on the Christian Mission in Japan.” DIWA (Tagaytay, Philippines) 8/2 (1984): 118-31.
“Christian-Buddhist Encounter: The Mere Reality” Spring Wind 4/4 (1985): 7-13.
“Editor’s Introduction.” A Tribute to Heinrich Dumoulin, special issue of the Japanese Journal of
Religious Studies 12/2-3 (1985): 109-17.
“Foreword.” Tanabe Hajime, Philosophy as Metanoetics (Berkeley: University of California Press, 1986):
VII-XXX.

REPRINTED: Revised edition with new biographical essay by Morisato Takeshi. (Nagoya: Chisokudo
Publications, 2016), 1-30.

SPANISH TRANSLATION: “Introduccion,” Filosofia como metanoética (Barcelona: Herder Editorial,
2014), 15—40.
“Stinyata and Kenosis.” Academia 43 (1986): 1-29.
REPRINTED: Spirituality Today 39/2 (1987): 132-42; 39/3: 211-24.
PORTUGUESE TRANSLATION: “Stinyata e Kendsis.” Andlise & Sintese 2 (2002): 11-32.
ITALIAN TRANSLATION: “Siinyata e Kendsis” Trans. by Christiana Querci. Rassegna di teologia 47/5
(2006): 667-85.

[BIR O 7HiFeEHA | [Contemporary Jungian studies and Japan]. [#Fk] 276 (1986): 5-10.

[FTLHHBOTER—2.0 7 D2 RVie %L T [The quest for a new image of God: Rethinking Jung’s
symbolic theory]. ICPA Report 16 (1987): 48-54.

“Interreligious Dialogue: Enterprising on an Ethos.” Japanese Buddhism: Its Tradition, New Religions
and Interaction with Christianity. Ed. by M. Kiyota, B. Earhart, P. Griffiths, and J. Heisig (Tokyo:
Buddhist Books International, 1987): 135-44.

“Psychology of Religion.” M. Eliade, ed., The Encyclopedia of Religion (1987), 14: 57-66.

“Symbolism.” M. Eliade, ed., The Encyclopedia of Religion (1987) 14: 198-208.

ITALIAN TRANSLATION: “Il simbolismo.” Jacques Vidal, James W. Heisig, et al., Luomo e i simboli
(Milano: Jaca Books, 2002).

[ BRI B RE OBGE: .27 RUIZ 1T R BB R - A R RPU SR B i 20> T [Transcending the
transcendent function: instinct and religious function in Jung and religion East and West]. [ 72/
—] 6 (1987): 88-102.

“Die Tiefenpsychologie und der buddhistisch-christliche Dialog” In Das Gold im Wachs: Festschrift fiir
Thomas Immoos zum 70. Geburtstag. Ed. by E. Géssmann and G. Zobel (Munich: Tudicium Verlag,
1988): 531—48.
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“The Mystique of the Nonrational and a New Spirituality, David Ray Griffin, ed., Archetypal Process:
Self and Divine in Whitehead, Jung, and Hillman (Evanston: Northwestern University Press, 1989):

167-201, 209-13.

[ L 7zHCORL: HARDGERE LHEIAT 5L~ | [Healing the divided self: the dilemma of Japan's
depth psychology], [“=#&# L] [Religion and healing] (Tokyo: Kobunsha, 1990): 96-108.

ENGLISH TRANSLATION: “Self-Healing: The Dilemma of Japanese Depth-Psychology.” Academia 49
(1989): 1-24.

“The Religious Philosophy of the Kyoto School” T. Unno and J. Heisig, eds. The Religious Philosophy of

Tanabe Hajime (Berkeley: Asian Humanities Press, 1990): 12—45.
REPRINTED: Japanese Journal of Religious Studies 17/1 (1990): 52—-81.
JAPANESE TRANSLATION: [ HUARZEIRODSEHHIT 5 Z20—8B1] [BULEA] 21/1 (1993): 64-89.

“The ‘Self that is Not-a-Self’: Tanabe’s Dialectics of Self-Awareness.” T. Unno and J. Heisig, eds., The
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[FROM JAPANESE] Anzai Shin, “Basic Issues in Interreligious Cooperation.” Echoes of Peace 1/1 (1982):
11-3.

[FROM GERMAN] Thomas Immoos, “The First World Hindu Conference.” Inter-Religio 2 (1982): 30-2.

[FrROM JaPANESE] Horo Atsuhiko, review of Jk il Himi Kiyoshi, [HZ¥5 S0 58— =803 E 0Bl H5] .
Japanese Journal of Religious Studies 20/2-3 (1993): 249-52.

[FROM JAPANESE] Takizawa Yoshiyuki, “Aum Shinriky® is a Band of Criminals, Not a Religion.” Bulletin
of the Nanzan Institute for Religion and Culture 19 (1995): 23-8.

Book Reviews =¥

Anthony Storr, Jung. New Blackfriars 54 (1973): 185-6.

Donovan Joyce, The Jesus Scroll. National Catholic News Service, 1973.

Culver Barker, Healing in Depth; Christopher Bryant, Depth Psychology and Religious Belief. New
Blackfriars 55/645 (1974): 96.

Stanley Barlow, The Fall into Consciousness. Cross and Crown 26/2 (1974): 103—4.

James Ashbrook, Humanitas. Cross and Crown 26/3 (1974): 328-9.

John G. Haughey, The Conspiracy of God. National Catholic News Service, 1974.

Segundo, Our Idea of God. In Cross and Crown 27/3 (1975): 312-3.

Jacques de Lorimer, Roger Graveline, Aubert April, Identity and Faith in Young Adults. Cross and Crown
27/1 (1975): 94-5.

Ladislaus Boros, Meditations. National Catholic News Service, 1975.

William Johnston, Silent Music. National Catholic News Service, 1975

Jirgen Moltmann, The Crucified God. National Catholic News Service, 1976.

Malcolm Boyd, The Runner. National Catholic News Service, 1976.

Lewis Ford, The Lure of God. Religion 10 (1980): 239—42.

Nai-Tung Ting, A Type Index of Chinese Folktales; In-Hak Choi, A Type-Index of Korean Folktales. Asian
Folklore Studies 40/1 (1981): 114-6.

Chai-Shin Yu, Early Buddhism and Christianity. Japanese Journal of Religious Studies 9/4 (1982): 320-2.

Minoru Kiyota, Gedatsukai: Its Theory and Practice. Japanese Journal of Religious Studies 9/4 (1982):
316-8.

“A Rejoinder to Prof. Ting” Asian Folklore Studies 41/1 (1982): 143.

James M. Phillips, From the Rising of the Sun: Christians and Society in Contemporary Japan. Japanese
Journal of Religious Studies 10/4 (1983): 323-9.

Walter Guardini, El cristianismo llega a China. Ching Feng 27/1 (1984): 63—4.

Johannes Laube, Dialektik der absoluten Vermittlung. Monumenta Nipponica 40/1 (1985): 115-8.

Nathan Katz, ed., Buddhist and Western Psychology. In Chanoyu Quarterly 41 (1985): 73-5.

Uik AR Yuasa Yasuo, [FESEEE5D.L %] [The Psychology of History and Myth]. [ 727 —] 4 (198s):
95—6.

EJRHEN Nagao Gajin, [MLEDJEGT: 1~ F] [The wellsprings of Buddhism: India]. Japanese Journal of
Religious Studies 12/4 (1985): 355-8.

W. Dillistone, The Power of Symbols in Religion and Culture. Journal of Religion 68/2 (1988): 343.

Nishida Kitaro, Nothingness and the Religious Worldview: Last Writings, Trans. with an introduction by
David Dilworth. Chanoyu Quarterly 55 (1988): 75-7.

John Miles Foley, The Theory of Oral Composition: History and Methodology. In Asian Folklore Studies
48/1(1989): 159—-60.
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Notto Thelle, Buddhism and Christianity in Japan: From Conflict to Dialogue, 1854-1899. Journal of
Religion 69-1 (1989): 146.

Felix E. Prieto, trans., Dogen: La naturaleza de Buda. The Eastern Buddhist 23/1 (1990): 150-1.

3147 Watanabe Manabu, [ 712517 %.0EfREE 5] [The psyche and the experiential world in C. G.
Jung’s psychology]. [H&2L> 7257, i3] Newsletter 1 (1991): 9.

James Jakob Liszka, The Semiotic of Myth: A Critical Study of the Symbol. Asian Folklore Studies 50/1
(1991): 238-9.

Sonja Arntzen, Ikkyi and the Crazy Cloud Anthology. Philosophy East and West 41/2 (1991): 264-5.

=T TAAT—, [BEREH—bNSD bitbnksk] [R. Eisler, The Chalice and the Blade]. [H4\»] 41
(1992): 63—4.

E Kornicki and I. J. McMullen, eds., Religion in Japan: Arrows to Heaven and Earth. Anthropos 92
(1997): 270.

B [TEHEA LR A oAEEHZE]; [REEREHE: A F0[#7 1% ko T] [Ueda Shizuteru,
Nishida Kitaro: On what we call a life; Experience and Self-Awareness: In pursuit of the “place” of
Nishida’s philosophy]. [5=#0k%E] 71/311 (1997): 248-53.

Translated with revisions: Japanese Journal of Religious Studies 24/1-2 (1997): 197-202.

Agustin Jacinto Zavala, Textos de la filosofia japonesa moderna: Antologia, vol. I; La otra filosofia
japonesa: Antologia, vol. I1 (1997). The Eastern Buddhist 31/2 (1998): 312-16.

D. Dilworth, V. Viglielmo, A. Jacinto, eds., Sourcebook for Modern Japanese Philosophy: Selected
Documents. The Journal of Asian Studies 58/4 (1999): 1135-6.

Scott W. Sunquist, ed., A Dictionary of Asian Christianity. Japanese Journal of Religious Studies 29/1-2
(2002): 184-6.

H. Gene Blocker and Christopher 1. Starling. Japanese Philosophy. The Journal of Japanese Studies 28/2
(2002): 482-5.

Michiko Yusa, Zen and Philosophy: An Intellectual Biography of Nishida Kitaro. Monumenta Nipponica
57 (2002): 545-7.

Frank Usarski, ed. O Budismo no Brazil. Journal of Global Buddhism 4 (2003): on-line publication
(1,900 words).

Carlo Saviani, LOriente di Heidegger; Nichilismo e vacuita del Sé. A cura di Carlo Saviani. Japanese
Journal of Religious Studies 30/1-2 (2003): 159-62.

Robert Carter, Encounter with Enlightenment: A Study of Japanese Ethics. Japanese Journal of Religious
Studies 30/1-2 (2003): 157-9.

James Arraj, Christianity in the Crucible of East-West Dialogue: A Critical Look at Catholic Participation
and God, Zen, and the Intuition of Being. Japan Studies Review 8 (2004): 118-21.

Christopher S. Goto-Jones, Political Philosophy in Japan: Nishida, the Kyoto School, and Co-Prosperity in
Japanese Journal of Religious Studies 32/1 (2005): 178-80.

David Williams, Defending Japan's Pacific War: The Kyoto School Philosophers and Post-White Power, in
Japanese Journal of Religious Studies 32/1 (2005): 163-6.

Steffen Doll, Wozu also suchen? Zur Einfiihrung in das Denken von Ueda Shizuteru, in Japanese Journal
of Religious Studies 33/1 (2006): 208-211.

Harald Fuess, Divorce in Japan: Family, Gender, and the State, 1600-2000, in INTAMS Review 13/2 (2007):
268-70.

Robert Wilkinson, Nishida and Western Philosophy. Japanese Journal of Religious Studies 37/1 (2010):
175-78.

Marcello Ghilardi, Una logica del vedere: Estetica ed etica nel pensiero di Nishida Kitaro. Japanese Journal
of Religious Studies 37/1 (2010): 178-82.
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Colloquia FEE#HE

FEYRIZAT OFR4E: AT HE [Reason from the rubble: Watsuji Tetsurd]. [HA%2] 12 (1988): 40-62.
e HED%E$E [Conflating mask with ego]. C & D 20/81 (1989): 16-21.
Response to Honda Masaaki &% EH. [K3EHE] 780 (1989): 32-3.

[ 728 CREEML) = D7H> [Why “religion and healing” now?], [77# &L ] [Religion and healing]
(Tokyo: Kobunsha, 1990): 237-64.

[E%%3k] [Natural burial] (Kyoto: Hozokan, 1994): 28-31, 78.

Inoue Nobutaka # _FJEZ ed., [5F##HFIOBIE] [The state of religious groups today] (Tokyo:
Shinyosha, 1995): 46-53 et passim.

[BUCHE R OFE I I EHIIE D IHNIE 2552 | [How can religion respond to today’s problems?]. ¥ Ak
YO LAEZETFk D 2R 41, Fall Symposium, Notre Dame Women'’s College, Kyoto. Maranatha 4
(1996): 1-24.

Study aids, Computer programs ##f-a>E1—47'07 5 L4

Kanji Study Cards (Tokyo: Japan Publication Trading Co., 1988), 2045 cards. 7" printing, 2004.

(with Rob Mead, Steve Billing, and Miyako Mead). Remembering the Kanji: the program! (Tokyo: Japan
Publications Trading Co., 1991).

(with Tom Minehart). Remembering the Kanji: hyperkanji! (Tokyo: Japan Publications Trading Co.,
1992).

(with Tom Bowden). Remembering the Kanji: Official Flashcard & Review App for the Heisig Method.
(Tokyo: Mirai LLP, 2011, 2013).

Abstracts 8%

“Whitehead and the Jungian Archetypes” Abstracted in Process Studies 8/2 (1978): 137-8.

“Jung and the Experience of God” Lecture of 7 November 1981. Abstracted in Bulletin of the C. G. Jung
Club of Japan 4 (1982): 5-6.

Presentation, Chantilly, October 1993. Partially abstracted in Cultures and Faith (Pontificium Consilium
de Cultura, Citta del Vaticano) 1/2 (1993): 130-1.

Articles & miscellanea PEZE-Ff5

“Can Religious Life be Taught?” Cross and Crown (1970): 389-97.
REPRINTED: Nova et Vetera (1971): 143—48.
“War and Peace in the Religious Community.” Cross and Crown (1971): 435-41.
REPRINTED: Nova et Vetera (1971): 269—74.
“Castita consacrata e mutilazione spirituale” Vita Consacrata 8 (1972): 472-81.
SPANISH TRANSLATION: “La castidad consagrada y la castracion espiritual.” Nova et Vetera (1976):
65-74.
“Unmasking Our Idols. Cross and Crown 25/2 (1973): 174-82.
“Don Quixote and the Quest for the Simple Life” Quincunx (Epworth, Iowa) 4/1 (1976): 6-12.
“Solentiname: A Poet and a Revolution.” The Priest 32/9 (1976): 17-25.
EXPANDED AND REPRINTED: Nova et Vetera (1972): 133-45.]

»Majan,“ ,Daruma,” ,Sensu,“ ,Kanji.“ A Hundred More Things Japanese (Tokyo: Japan Culture
Institute, 1979).
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JAPANESE TRANSLATION: Trans. by Matsumoto Michihiro , #A4%#5, [HLbL. TAFEA] (Tokyo:
Kodansha, 1983): 103-7.

[ K Ofc5: ERE L2503 | [The underside of intercultural exchange: Thoughts after
traveling Central and South America]. [H431t] 5 (1980): 65-71.

[T [A love-affair with the kanji]. Cross Spiral Communication 1/1 (1981): 22-5.

(25080 1[A gift from the gods]. [HH#E] (11 November 1981): 7.

“Japan and the Pope: The Seamy Side.” Bulletin of the Nanzan Institute for Religion and Culture 5 (1981):
17-28.

“Without Privilege or License” WORD/usa 6/5 (1981): 3—4.

[HKTI2=r—arOEEAL] [Internationalizing Japanese- American relations]. NIRA 3/8 (1981):
4-10.

[7## AR L] [Philosophers, religionists, and Japanese culture]. [HA3Z{L] 6 (1981): 29-32.

“And a Missionary in a Think-Tank” Divine Word Missionaries 24/3 (1983): 12-15.

“In Defense of Disorder” WORD/usa 7/5 (1982): 11-12.

[y 70— 2D FER—H ROWTEE%Z O % | [The meaning of Santa Claus: Giving that asks for
nothing in return]. [HH#rf ] (22 December 1982): 5.

“In Memoriam: Johannes Hirschmeier, 1921-1982. Bulletin of the Nanzan Institute for Religion and
Culture 7 (1983): 20—4.

[SFFI~NOiE% kK& T] [On the road to peace]. [HHHE ] (1 October 1984): 3.

“Dialogue and the Shrinking of Theology” Inculturation 4/2 (1989): 31.

“Perfect Diacritical Marks for Desktop Publishing”” (privately circulated, 1990.)

[#>.5C [Spitballs]. Weekly syndicated column, [HH#7E] (January to June, 1991), 25 times.

“Foreword,” Frederick Franck, To Be Human Against All Odds (Berkeley: Asian Humanities Press, 1991):
3-11.

“Forewords” to Inter-Religio bulletins, 1981-1991 (20 times).

[ 7 BAiEEDOHIZ:\ 2| [An encounter with Jung’s thought]. [7'27—] 10 (1991): 12-15.

“Can We Conceive New Architecture for Sacred Convivial Space?” WORD/usa 17/3 (1992): 5.

[55m 17 R E L COBEE %] [The sengu as a universal symbol]. [3AEBEH: LRIC4UT245] [The
changing of the shrine: A bridge across the ages] (Nagoya: Mainichi Shinbun, 1993), 227-31.
ENGLISH TRANSLATION: “Japanese Shinto’s ‘Changing of the Shrine’: A Universal Symbol in

Particular Attire,” Bulletin of the Nanzan Institute for Religion and Culture 18 (1994): 33-6.

[fhE o EEEME ] [Shinto's international character]. [#& EEF7E43] (1994): 10-14.

[£275%] [Foreword], [F¥& LR R DR TE] [Religion and Culture], ed. by the Nanzan Institute
for Religion and Culture. Kyoto: Jinbun Shoin, 1994), 1-5.

[REG#EZYR)F ] [The amazing mistletoe], [ =575 7] [Poems for the Kaishd woods] (Nagoya:
Shichiken, 1995; reprint 1998), 43.

“In Praise of Buildings that Remember” 36 [HifFDEE] (1996): 8-9.

[£275%] [Foreword], [F)ANKIIMLE A% ~57%>] [What does Christianity have to learn from
Buddhism?], ed. by the Nanzan Institute for Religion and Culture. Tokyo: Hozdkan, 1999), i-v.
KOREAN TRANSLATION: | ] | I7] 5o} B0 A 2o Al vf9-thy (Seoul: Woo Books, 2015),

5-9.

Contribution to What Does It Mean to be Human? Reverence for Life Reaffirmed by Responses from
Around the World. Gathered by Frederick Franck, Janie Roze, and Richard Connolly (New York:
Circumstantial Productions, 1998), 259-60.

SPANISH TRANSLATION: ;Qué significa ser humano? (Buenos Aires: Editorial Kier, 2001), 171-2.

“By Way of Introduction.” New Trends in Religious Studies. Nanzan University, 17 September 1999. 2-7.
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REPRINTED: Bulletin of the Nanzan Institute for Religion and Culture 24 (2000): 6-7.
JAPANESE TRANSLATION: [ Bift|Zdh72o T[S e 0727 8)1A] ). Nanzan University, 17 September
1999.
REPRINTED: [F LSBT ZERT WFZERT ] 10 (2000): 3-6.
REPRINTED: [SE#MI7E] 73: 323 (2000): 1-3.
“Ad multos annos!” Japanese Religions 25/1-2 (2000): 19-21.

“Converting to the Earth.” Life and the Environment: Proceedings, vol. 4 (Takayama: Yoko Civilization

Research Institute, 2003), 22—9.
JAPANESE TRANSLATION: [ BRI FFADERIL || 5t SCHARFZeATsm [ 4 dr & B3 | i shids 4
(Takayama: Yoko Civilization Research Institute, 2003), 27-36.
[ RIEVEVDTEE |21 Wil 2 —~ > TR FEbHE [P 15 4288 A a5 %% 2 2 3RGE 2 & ] (2004),
22-26.
“A Razdo de Ser” Férum Barcelona 2004, 32—3. Supplement sindicated in EI Clarin (Argentina), O
Estado de Sao Paulo (Brazil), and other Latin American newspapers.
“The Dialogue among Religions around the World: Report on a Workshop,” Bulletin of the Nanzan
Institute for Religion and Culture 29 (2005): 9-19.
“Note to the 2005 Edition” of Heinrich Dumoulin, Zen Buddhism: A History (Bloomington: World
Wisdom, 2005), vol. 1, XXV-XXVI; vol. 2, XI-XII.
“After-Words.” Inter-Religio 46 (2005): 1-2.
“A Summary Reflection.” Edmund Chia and J. W. Heisig, eds., A Longing for Peace: The Challenge of a
Multicultural, Multireligious World (Bilbao, 2006), 169-72.
(VB 5322457 % ] [Philosophy and Religion in Nishida] [76H¥%:4:43#t] [Newsletter of the
Nishida Philosophical Association] 5 (2007): 1-2.
“In Memoriam Jan Van Bragt (1928-2007).” Bulletin of the Nanzan Institute for Religion and Culture 31

(2007): 60-64.

JAPANESE TRANSLATION: [ 185 Y75 A 757k (1928—-2007 | [FILIEH AL ZEHT Fid] 17 (2007):
67-71.

REPRINT: Buddhist-Christian Studies 28 (2008): 141—4.

REPRINT (ABBREVIATED): Society for Buddhist-Christian Studies Newsletter 40 (Fall 2007): 2—4.

“Chamados ao didlogo,” Além-mar 566 (Janeiro 2008): 24-7.
“Que es veu quan els llums sencenen?*, Raquel Bouso, El Zen (Barcelona: Fragmenta Editorial, 2008),
159—-63.
ENGLISH VERSION: “What Does One See When the Lights Come On?” Bulletin of the Nanzan
Institute for Religion and Culture 33 (2009): 57-9.
FRENCH VERSION: “Que voit-on lorsque les lumieres surgissent?” Voies de 'Orient 118 (2011): 8-10.

ITALIAN VERSION: “Che cosa si vede quando la luce arriva?” (with facing text in English), in Fabio
Massimo Fioravani and Donatella Failla Zuiganji: La vita dei monaci Zen (Genova: Museo d’Arte

Orientale “Edoardo Chiossone,” 2011): 10-16.
“Japanese Philosophy: A Sourcebook. The Story behind the Project,” Bulletin of the Nanzan Institute for

Religion and Culture 35 (2011): 9—23.
JAPANESE TRANSLATION: [ HA & BHE——7' 0 2 7 O =4 555 ] (M IS8 LR ZeiT et
#J 21 (2011): 11-22.
KOREAN TRANSLATION: (2021)
Contribution to: [ Y- 247 F =2 BA T [RILEHCSHLIFZERT] 23 (2013): 67-8.
ENGLISH VERSION: “Jan Swyngedouw (1935-2012): In Memory of a Friend and Colleague.” Bulletin of
the Nanzan Institute for Religion and Culture 37 (2013): 26.
“Foreword,” Jan Van Bragt, A Soga Ryojin Reader (Nagoya: Chisokudo Publications, 2017), 1-3.
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“Foreword,” Joseph S. O’Leary, Reality Itself: Philosophical Challenges of Indian Mahayana (Nagoya:
Chisokudo6 Publications, 2019), 1—4.

[ AY—F | [Memorial address], [ FHIEAEBIINO S REH-AY—F#i) [Farewell to Ueda
Shizuteru Sensei: Memorial addresses], (Kyoto: 2019), 29-31.

“Some Remarks on Philosophising at the Big Fault Line,” in Nevad Katheran, The Role of Comparative
Philosophy in Bosnia and Herzegovina: Philosophising at the Big Fault Line (Cambridge: Cambridge
Scholars Publishing, 2021), 182-4.

Short book reviews Z&F(%8)

Jesse Kornbluth, Notes from the New Underground. Library Journal (November 1968).

Maryellen Muckenhirn, ed. The Future as the Presence of Shared Hope. Library Journal (1 September
1968).

Allen Davies, Anti-Semitism and the Christian Mind. Library Journal (1 November 1969).
Andrew Greeley, Religion in the Year 2000. Library Journal (1 August 1969).

Bernard Delfgauuw, Evolution: The Theory of Teilhard de Chardin. Library Journal (July 1969).
Bernard E. Meland, The Future of Empirical Theology. Library Journal 1 September 1969.

Charles Curran, Dissent in and for the Church; John E. Hunt, The Responsibility of Dissent. Library
Journal (1 December 1969).

Daniel Callahan, ed., God—Jesus—Spirit. Library Journal (1 September 1969).

Frank Sheed, Genesis Regained. Library Journal (1 September 1969).

Jacques Duquesne, A Church Without Priests? Library Journal (15 June 1969).

José Montserrat-Torrents, The Abandoned Spouse. Library Journal (15 April 1969).

Lowell Streiker, The Gospel of Irreligious Religion. Library Journal (1 November 1969).

Michael Novak, A Theology for Radical Politics. Library Journal (15 May 1969).

Myron A. Marty, Lutherans and Roman Catholicism. Library Journal (1 January 1969).

Richard McBrien, Do We Need the Church? Library Journal (1 March 1969).

Robert Campbell, Spectrum of Catholic Attitudes; Daniel ]. Leary, Voices of Convergence. Library Journal
(1 June 1969).

Robert Ochs, The Death in Every Now. Library Journal (1 April 1969).

Robert O’Neill and Michael Donovan, Sexuality and Moral Responsibility. Library Journal (15 February
1969).

Bernard Hiring, A Theology of Protest. Library Journal (15 April 1970).

Donald Gray, The One and the Many. Library Journal (15 May 1970).

Josef Pieper, Death and Immortality. Library Journal (15 February 1970).

Michael Novak, The Experience of Nothingness. Library Journal (July 1970).

Yves Simon, Freedom of Choice. Library Journal (1 April 1970).

Allen Wheelis, The End of the Modern Age. Library Journal (1 March 1972).

Hannah Arendt, Crisis of the Republic. Library Journal (15 May 1972).

John E. Dedek, Human Life: Some Moral Issues. Library Journal (1 June 1972).

Michael Novak, All the Catholic People: Where Did All the Spirit Go? Library Journal (1 March 1972).

Thomas McPherson, The Argument from Design; T. R. Miles, Religious Experience; Ninian Smart, The
Concept of Worship. Library Journal (15 November 1972).

Catherine O’Connor, Woman and Cosmos. In Library Journal (1 November 1974).

Frederick Kelly, Thomas Merton: Man Before God. Library Journal (1 September 1974).
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Rosemary Reuther, Faith and Fratricide. Library Journal (15 November 1974).
Tad Guzie, Jesus and the Eucharist. Library Journal (August 1974).

Langdon Gilkey, Catholicism Confronts Modernity. Library Journal (15 June 1975).
Paul Lehmann, The Transfiguration of Politics. Library Journal (15 June 1975).
Vernon Grant, The Roots of Religious Doubt. Library Journal (1 November 1975).
Rosemary Haughton, The Drama of Salvation. Library Journal (15 March 1976).

Pierre-Frangois de Béthune, Interreligious Hospitality: The Fulfillment of Hospitality, in Religious Studies
Review 38/1 (2012): 10.

Media interviews FLE-ZVFENOER

“Encuentros con el budismo.” Con Luis Bernabé y Amador Vega. “Samarkanda,” Ona Catalana,
Barcelona, 1 hour, aired 1 April 2001.

Interview with Ultimo Andar. Sio Paulo, Pontificia Universidade Catdlica, 8 May 2001.

“Un padre entre os budistas” Interview with Dilene Ferreira. Jornal de Opindo (Belo Horizonte) 627 (4
June 2001): 5-6.

Television interview with Carlos Mesa for “De Cerca,” PAT, La Paz, Bolivia. 1 hour, aired 2 July 2001.

Radio interview with Carlos Salazar for “Diagnoéstico.” Radio Santa Cruz, Santa Cruz de la Sierra,
Bolivia. 1 hour, aired 1 July 2001.

“Os movimentos do espirito.” Interview in. Loyola 1 (August, 2001), 3.

Interview with Agustina Lanusse of “La Nacion.” 9 August, Buenos Aires.

“Religiones del mundo.” Radio interview with Bernardo Barranco for Radio Red, Mexico City. 1 hours,
aired 28 August 2001.

“Ya no contamos con términos para hablar del mundo.” Entrevista con Camila Loew y Daniel Attala.
Lateral: Revista de cultura. 83 (November 2001): 29-31.

“En religion tenemos que ser bilingiies.” Ciervo (enero de 2007). Entrevista con Jordi Pérez Colomé,
Javier Melloni y Francesc Xavier Marin.

“It's Time to Change the Approach to God.” east 23 (February 2009). Interview with Alessandra Garusi,
145-7.

“Il dialogo vivente: intervista a James Heisig.” 3 February 2006. A cura di D. Canzoniero. http://www.
asia.it/adon.pl?act=doc&doc=238

“Adventures in Kanji-Land: James W. Heisig and the Birth of Remembering the Kanji” Interview wth
Juan Rivera. 31 January 2006.

GERMAN TRANSLATION: “Abenteuer in Kanjiland - James W. Heisig und die Entstehung von
Remembering the Kanji. with Robert Rauther). Trans. by Robert Rauther. http://kanji-lernen.de/
autoren/gruswort-von-j-w-heisig/interview-mit-j-w-heisig.

“Cristiano budista y budista cristiano.” Entrevista con Oriol Doingo, La Vanguardia (Barcelona), 14

junio 2009.

“Interview with Nanzan University’s Prof. James Heisig” Conducted by David White, 16 June 2009.

Japan Visitor. http://www.japanvisitor.com/japanese-culture/interviews/james-heisig

“Ivan Illich me avisé: en los libros de economia no hallaras “suficiencia’” Entrevista con Virginia
Rodenas. ABC (Madrid), 29 junio 2009, contraportada.

“Oriente y Occidente. Filosofia y Religion Una experiencia de uniéon.” 5 March 2010. http://www.
youtube.com/watch?v=fUrFinD2ZQc&list=PL6 EDE537FBF9CB450&index=3

“Tea, No-Purpose, and Just Do It: Inter-religious Dialogue in Japan.” An interview with professor James
Heisig by Annewieke Vroom. Michsjol 1 (2010), 41-6.
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“What is Japanese Philosophy? A conversation between Thomas Kasulis, John Moraldo, James Heisig

and Gereon Kopf” 23 May 2011. http://vimeo.com/23311173 ; http://tlu.toru.ee/?LangID=2&page=det
ail&type=Teemad&id=cc17499c7b28

“Najveci dijalog je i¢i svojim putem i znati svoja ogranicenja.” Interview by Kemal H. Balihodzi¢, Novo
Vrijeme, 5 September 2013. http://novovrijeme.ba/james-w-heisig-najveci-dijalog-je-ici-svojim-
putem-i-znati-svoja-ogranicenja/

“Entrevista a James W. Heisig,” Casa Asia, 2 December 2016. https://www.casaasia.eu/internet y
tecnologia/multimedia?audio id=49818

Interview with the European Network of Japanese Philosophy. Brussels, 10 December 2016. https://
www.youtube.com/watch?v=8NJz4aVTZMc&feature=youtu.be

“Western philosophy asks, ‘What is being?’ Japanese philosophy asks, ‘What is nothingness?”. Interview
with Olivia Goldhill, 10 December 2017.

Podcast Interview by Takeshi Morisato on Of Gods and Minds: In Search of a Theological Commons,
New Books in Japanese Studies, https://podcasts.apple.com/us/podcast/james-heisig-of-gods-and-
minds-in-search/id1534347682%i=1000549146429, 27 January 2022.

Podcast Interview by Doug Tassin and Jenn O’Donnell on Remembering the Kanji. 2 Feb 2023.

Conference Presentations & Symposia FRRER-ZRIIL

[T SR I 7EH EHATTAL )L HAHIZE B ZE R - HASSCAL I ZE AT JE 3 S S AR AL AL 19814F 5 H14H0

“Christian Mission: The Selfish War” Conference of Missiologists, Collegio del Verbo Divino, Rome, 21
March 1981.

[Ta—,Ov 70 A | BARWEFE R FERERE . 2. 19824F1H30~31H,

Response to M. Seri Phongphit, “The Impact of Interreligious Encounter in Thailand” Second Inter-
Religio Conference, Hong Kong Tao Fong Shan, 17 September 1983.

“Thoughts on the Christian Mission in Japan.” Asian Missiological Convention, Tagaytay, Philippines,
10 December 1983.

Response to Kathleen McLaughlin “Self and Non-Self: Jungian and Buddhist Modes of
Transformation.” Second Conference on East-West Religions in Encounter, Honolulu, 10 January
1984.

“Religion and the Technological Future.” Conference on “Changing Views on Human Values,”
Garderen, Holland, August 1984.

“Stinyata and Kendsis.” Conference on “Oriental Interpretations of Christian Scriptures,” Martinique,
February 198s.

“Interreligious Dialogue: Enterprising on an Ethos.” U. S.-Japan Conference on Japanese Buddhism,
University of Wisconsin at Madison, 28 August 1985.

“Depth-Psychology and Buddhist-Christian Dialogue.” Society for Buddhist-Christian Studies,
Berkeley, ca., 14 August 198.

“The Disembodiment of Religious Ideals.” Conference on “Wisdom and Compassion, Sophia
University, 28 July 1988.

“Healing the Divided Self™ International Conference on Religion and Healing, Fujizawa, Japan, 29 July
1988.

[HAT O EZ F:5%] . International Conference on “Japanese Thought in the World Scene,”
Tsukuba University, 7—9 June 1988.

A IESA L EF) AN —— ] - AN EDRE [ NOL AR A, B FEBELH 2 198847 H23H

“Dialogue: A Japanese Experience.” Conference on “Missiology in Asia,” Tagaytay, Philippines, 2
December 1988.
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“A Project for Asian Theology” Second Inter-Religio Conference on “Facing Religious Pluralism in
Asia,” Hong Kong, 6 February 1986.

“The Self That is Not a Self” International Conference on Metanoetics, Smith College, 7 October 1989.

“Peace Ideals” Peace Symposium, Hilo, Hawaii, 17 April 1989.

“Towards a Principle of Sufficiency” 8th International Zen Symposium, Kyoto, 13 March 1990.

Response to H. Keel, “Zen and Minjung Liberation.” 5th Inter-Religio Conference, Seoul, 28 February
1990.

[ RO Z LR R REB SRR 199047 H24H,

[FVAMKDEEFIZOWT ], Y777 T 7 ORR S, B, EAR, 199247 H8H.

[ FEDOPAR ] R EHES R 199347 H19Ho

“Tanabe’s ‘Logic of the Specific’ and the Spirit of Nationalism.” Eleventh Kyoto Zen Symposium, Santa
Fe, New Mexico, 10 March 1994.

[EOHCOEK ], Yo RUy LS FEEAC, RGEDEE, KB 19944 F11H21H,

[BRDOFEEIBIDHADER ], TRV L[ HAAZOFEMEIEBUIIEDINE R LD | FEHSL
ALWFZERT, /—MVE 22T R, 5B, 19944F11 H1H,

“Re-Imagining the World.” International Conference on Globalization, Negombo, Sri Lanka, 10 June
1995.

“Tanabe Hajime and the Global Village” xvi1 International Congress of the History of Religions,
Mexico City, 7 August, 1995.

“Recordando el futuro” International Conference on the Megalopolis, Mexico City, 19 March 1996.

[PEAEGEREDYH || WINEBCCH A4 19964E8H17H,

[FRBOM DR E D 2R NHASEBOALOTE 4 H, BRSO, 19964F1H25H,

“Not-I and Thou” Los Angeles, International Association for Asian Philosophy and Religion, 16 August
1997.

“Thoughts Against Catholicizing Health.” International Conference on Bioethics and Critical Care,
Liechtenstein, 31 August 1997.

“Medication in a Catholic Key.” International Conference on Bioethics and Critical Care, Baylor
University, Center for Medical Ethics and Health Policy. Houston, Texas. 25 October 1988.

[FR#E4HEPIH ], 3R3%4x. Kyoto Zen Symposium, 19994F3H 28-29H-

“The Buddhist-Christian Encounter in Japan.“International Conference on “God in Global
Dialogue,“University of Lund, Sweden, 8 May 1999.

“Catholicizing Health” International Conference on Bioethics and Critical Care, Barberston Castle,
Ireland, 15 May 1999.

“Jung, Christianity, and Buddhism.” Japan-U.S. Conference on Buddhism and Depth Psychology”
Kyoto, 26 May 1999.

[, FVANMAG AL WIRECE T2 19994F7H21H,
“Converting to the Earth” 3 Yoko Civilization International Conference, Takayama, 21 August 1999.
“Conversion,” Colloquium, Nagoya Ywca, 18 March 2000.

“Philosophies of Religion in the Kyoto School: A Response” American Academy of Religion, Nashville,
U.S.A., 19 November 2000.

“The Place of Mysticism in Japan’s Buddhist-Christian Dialogue.” unesco Conference on “Mystical
Traditions and Interreligious Dialogue,” Barcelona, 23 May 2002.

“Mystical Experience as a Source of Environmental Engagement by Religions Traditions.” UNEsco,
Barcelona, 25 May 2002.

IR (=) DIEEELTOIENDOL AR A, B EHL T F S 20024F7H25H,
[REEOFROFEEEFR |, 14 HARAN) w7 #5245 20024F9 H23Ho
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[EEFRROBEAL | Lo ARy LAFHERR, LIE T RL S M 5T 200241216 ~18H.
“Way of Enlightenment, Way of Salvation: The Pilgrimages of Sudhana and Ramon Llull” Central
Buddhist Seminary, Seoul, 5 November 2003.

“Nishida’s Medieval Bent.” American Academy of Religion, Atlanta, 22 November 2003.
[HRANDLDHY HF——AMEIEE% 2 538564 |, 28], #5., 20034F1H10H. 17Ho

“Towards a Principle of Sufficient Spirit” Panel on ” Reason and Spirit,” East-West Dialogue, Forum
2004, Barcelona, 3 July 2004.

“Las palabras del silencio: el lenguaje de la ausencia en las distintas tradiciones misticas,” Mesa
redonda, Avila, Spain, 31 October 2004.

“Rethinking Interreligious Dialogue: Challenges and Reorientations. A Response.” x1x World Congress
of the International Association for the History of Religions, Tokyo, 25 March 2005.

“The Place of Doctrine and Philosophy in Religious Experience: A View from the East” Symposium on
Dir Rolle der Erfahrung fiir die Religiositat, Hochschule fiir Philosophie, Miinchen, 7 October 2005.

» »

“Resume of the Conference.
December 2005.

New Challenges in a World Longing for Peace.” Bilbao, Spain, 13

“Making the Sourcebook Usable.” Conference on Confucian Philosophy in Japan. Techny, Il., 4 March
2006.

[T R T M B AHATE A OMZE | fiF78 &0 R ZH RO #EE SR A H AR DT A DT FE 12
B2 1238 % - C, 1. 200643H11H,

“La mistica y El Evangelio de Tomds.” Congreso internacional: Occident i Orient: Mistica Europea I
Budisme Zen, Universitat Pompeu Fabra, Barcelona, 19 May 2006.

TS [RGB AR (BR) ot 5L I ~DOL AR A, WIEEEAL T F 4. 20064E7H27H,

Panel discussion: “Ways of Doing Japanese Philosophy.” Humboldt-Universitat, Berlin, 21 October
2006.

[ R IEE S EA OB, SHRFEHIE 45, 20064F12H9H,

(Y72 7T 7MDFENE BT H7HIEE ] W ERA T A4, 200749 H10H,

Opening remarks to a conference on “The Challenges of Religious Pluralism and Dialogue: The West,
the Middle East, and Japan.” Sousse, Tunisia, 1 June 2007.

“The Education Systems and Reforms in Egypt and Japan.” International conference on “Development
between the Traditional and the Modern: The Egyptian and Japanese Experiences.” University of
Cairo, 13 October 2009.

[ S SCHARIT FERHEDIERIZDOWT ], e [MLED SA AR EER] . 4R, 2009F10H17H,

“East Asian Philosophy and the Case against Perfect Translations.” International Workshop on ”

New Perspectives on Translation in Japanese and Transcultural Studies: Problems and Potentials,”

Doshisha University, Kyoto, 27 March 2010.

“Nothing and Nowhere: A Forgotten Tradition,” International Conference on ” Japanese Philosophy:
Confluences and Cross Currents,” Universitat Pompeu Fabra, Barcelona, 5 June 2009.

[HAE LI B DAL SEREADOEE ], RV LT IO T7IC BT B3 E . TILKS:, 2009%F12H12~13
Ho

[P IR L RO T (— L OF ~—JILNTAR) |, EIESS RO A EHZFVES )L 200945 22H,

[TEOWFE] LD KT TR ], [ TaO5E | PATE LSRR R YA )L 538, 20104F12H18H.

“What is Japanese Philosophy?” A conversation among Rein Raud, Thomas Kasulis, John Moraldo,

James Heisig, and Gereon Kopf. Tallinn University, 14 September 2010. http://toru.ee/view/
cc17499c7ba8?tab=youtube

“Nishida’s Deodorized Basho and the Scent of Zeami’s Flower.” International Conference on Classical
Japanese Philosophy, Tallinn University, Tallinn Estonia, 23 May 2011.

“Translating Japanese Philosophy.” Project Nagoya, Nagoya, 12 November 2011.
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[ HETFOEES 2 MFATIN LG IIOT B LDV TOREJSL E T E5ER,. % E. 201248317
Ho

THARYT S RHEORST . HAT 07 —F 4, 5UHRS, 2001487 H3Ho

“The Misplaced Immediacy of Buddhist-Christian Dialogue” International conference on
“Interreligious Dialogue and the Cultural Shaping of Religions,” Boston College, U.S.A., 23
September 2011.

“Current Themes in the Philosophy of Nishida Kitaro: A Response” American Academy of Religion,
San Francisco, 20 November 2011.

Panel discussion: “Critical Reflections on Japanese Philosophy: A Sourcebook” American Academy of
Religion, San Francisco, 21 November 2011.

Panel discussion: “Prospects and Problems of Japanese Studies.” University of Tokyo Center for
Philosophy, 2 March 2012.

“Tanabe’s God” 8th Annual Meeting of the Comparative & Continental Philosophy Circle. Fudan
University, Shanghai, 22 March 2013.

“Koyama Iwao and his Philosophy of Education.” 6th International Colloquium between the Institute
of Education, University of London, and the Graduate School of Education, Kyoto University, 23
September 2013.

“Tanabe Hajime’s Elusive Pursuit of Art and Aesthetics” 52" Meeting of the Society for Phenomenology
and Existential Philosophy. Eugene, or. 26 October 2013.

“The Future of Japanese Philosophy: Reflections on the Conference,” Conference on “Spiritual Values
and the Physical World,” Ohio State University, 18 April 2015.

Response to panel on “Shin Buddhism in the Showa Period and Japanese Buddhist Thought”
Symposium on “Cultivating Spirituality: The Significance of Modern Shin Buddhist Thoughts in the
History of Religions,” Otani University, Kyoto, 2627 June 2015.

Commentator, CIR Seminar for the Study of Japanese Culture and Religion, Center for Information on
Religion, Tokyo, 25 June 2017.

“Soku as Locus of the Beautiful,” Conference on Otherness and Thought from Outside: European
Existential Philosophy and Beyond. Paris, Sorbonne Université, 23 March 2019.

“Myth and Mythology in Miki’s Logic,” Workshop on Miki Kiyoshi’s The Logic of the Imagination,
Nanzan Institute for Religion and Culture, Nagoya, 19 December 2022.

“Thoughts on Nothingness from Japan,” Conference on “An Exploration of Nothingness,” Lilianfels,
Katoomba, Australia, 9-11 January 2023.

Lectures &=

[ Z7EtRER |, 207757, B, 19824E117H,

8 Lectures on “Interreligious Dialogue” and “The Psychogenesis of Religion” delivered at Fu Jen
University, Taipei, Taiwan; Divine Word Seminary, Tagaytay, Philippines; Divine Word University,
Tacloban, Philippines; Diocesan Major Seminary, Cebu, Philippines; and Divine Word University,
Cebu, Philippines. January, 1982.

“Christian Identity and the Withdrawal from History” Annual General Assembly of the Japanese
Region of the Maryknoll Missionaries, Kyoto, 18 May 1982.

[ B OLHL, ZMZEFERT, 19824E6 H22H,

“The Myth of Interreligious Dialogue.” Faculty of Theology, Loyola University of New Orleans, 10
January 1983.

“A New Mysticism: Religion in a World of Technology and Pluralism.” Faculty of Theology, Xavier
University, Cincinnati, Ohio, 18 January 1983.
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“Christianity’s Encounter with Buddhism.” Department of East Asian Studies, University of Wisconsin
at Madison, 28 January 1983.

“Dialogue: The New Evangelism.” Lutheran School of Theology a t Chicago, 31 January 1983.

“Christianity Turning East” Department of Religion, University of Missouri at Columbia, 3 February
1983.

“The Psychology of Interreligious Dialogue.” United Church of Canada, Toronto, 25 March 1984.

“Alchemy: The Secret Psychology” and “The Psychology of Fairytales” Tao Fong Shan, Hong Kong, 13-
16 March 1984.

[l DS E R OB ], Center for Latin America Studies, Nanzan University. 10 June 1985.

[ 7L LEAC AT HAR ANOFEHGOY5E J13th Annual Sophia University Lecture Series, 15 June
1985.

“The Chinese Characters.” West Washington University, Bellingham,2 August 1985.

“Internationalization and the Japanese Mind.” Nagoya, Tokai Bank, Chikara-machi Club, 29 October
1985.

“Religion in Latin America” Center for Latin American Studies, Nanzan University, 25 January 1986.

[T OFEHGHEE ] 6l BIHLEY Y, HtiE. 19864 Fo

HRCBIT 207, J6 I, #IH by, A&, 19864F ko

[FEHEE LB 6 0, HIHbE s, iR, 19884 Fo

[Rs L RS Bt SCHARIFZERT, 50HE, 19884E8 H21~22Ho

[MEE AT D7 1C & D, AT E. 198849 H21H,

“Remembering the Kanji. Nanzan University, Center for Japanese Studies, 16 November 1988.

“Tanabe’s Reading of the Ky0ogyoshinsh0.” Hawaii Buddhist Forum, 8 March 1989.

“Reflections on Peace” Interfaith Council of Hawaii Island, 17 April 1989.

“Japanese Christianity.” Honolulu, Hawaii Institute of Theological Studies, 26 April 1989.

“The World of Fairytales.” Friends of Buddhism, Honolulu. 1 May 1989.

“The Kyoto Philosophers.” Opening lecture, International Conference on Metanoetics, Smith College, 5
October 1989.

“Windows on Japan: Religiosity” Middlebury College, 9 October 1989.

“Chinese Characters.” Middlebury College, 9 October 1989.

[ 7EFYAME], et JEHIRF 1989411/ J9H,

“Japanese Religiosity.” Chikara-machi Club, Nagoya, 22 November 1989.

“Japanese Characters.” Association for Japan Exchange Teaching, Shizuka, 7 December 1989.

“Japanese Religiosity.” TOkai Bank Foundation, Tokyo, 18 April 1990.

“On Self-Learning.” Association for Japanese Exchange and Teaching, KObe, 2 June 1990.

“Secularization as Edification” Nemi, Italy, 5 May 1991.

[ aEE A ] AT IESErT. 5L 19914F6 H22H,

“Tres ideas peligrosas.” Vivarium, Tavertet, Spain, 3 August 1991.

[HOA~OlR] G ET—2)—257, 1991412 H3H,

THAROIALERL ], TR AR X EE 5 —, 19919F12H17H,

[BEOHTUOHER |, BFEBAWIZENT. KBRS, 19924F1H16H,

[BEORCOHKR], Wil 7757, %dE. 19924F3H29H,

“El sinto y el sintoismo.” Teresia-kai, Nagoya, 14 June 1992.

“Remembering the Kanji” Workshop held at the Japan Institute for Management Science, Honolulu,
24-28 July 1992.

[HEIZDWT ], BB SRS RS 199246 H18H,
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[T —2ar ], E8IEH ILEESU LI TEFT 24 > KU A, 19924F9 H1Ho

“Dialogo y cultura.” Teresia-kai, Nagoya, 19 September 1992.

[EREL ] AT R EE. 1992F12H6H,

(PR NCIE, HARNGEFEZHRONDLOH ], HAFEYOY, #4752 Yywea. 1993%F1H30H,

“From Dialog to Diapraxis.” Vatican Conference on Cultures and Faith, Chantilly, France, 8 October
1993.

“Intuitive Learning” Department of Foreign Languages, Translation, and Interpreting, New York
University, 8 August 1993.

[TUEOBAE | IR EEC A 2 199347 H19Ho,

“Against the Asceticisms of the Age.” Sixth Biennial Conference of the International Association of Shin
Buddhist Studies, Otani University, 4 August 1993.

[BUROAFEEEIRZE ], o RY YA, B 19934F9HuH,

[FE OB EESAE S AR YT 4, 5, 19934F12H11H,

[PASENIZEHEL COMiE ], Grass Roots Summit, Nagoya, 13 November 1993.

[REFHERT R ——Z ORI HDOIT )] | ZHAEX RS, HdE. 1994F413H,

“The Kyoto Philosophers.” Leuven University Department of Philosophy, 1 March 1993.

“Il didlogo del giorno doggi” Italian missionaries in dialogue, Nagoya, 26 April 1994.

[BRIZHET DL DR N——HARIIBIT 2V ANEEE JTHAIN) w7 REg B 6l 5. 19944F6 H6H.

[MEECHE QRS T | - T /hA42 PTAL 199446 H13Ho

“Nineteenth Century Religion and Dialogue,” Nara, 22 November 1994.

SURDYNRBERIIIZ L COLD7EH) D ——EE IO EIBESEENFIEIT. B 199449 24H0

[BUROFRBIC BT DR OLENE ] FEEEEHERT. B0 19944F10H18Ho

“Cross-Cultural Understanding” Assistant Language Teachers Seminar, Gifu City, 25 January 1995.

(ORI T— oL Y ORI | 15 IS AR so Al 4R Re i 5 BT, 199546 H3H.

[T DL PHAL Y —, 199646 H15H,

[V T—av], FEolEIIGEHCLIIZERT 4 R T A, 199649 H13H,

[ AT oEX AN FEETET MES, A)IlR—)V, 42, 19964F10 H23H5

[HAXIAMOESR ] FHESMHE. Ha, 19964F10H29H,

(2 DfEH | RS AR, 199741 H18H,

“The Future of Religion in the 21* Century.” Bangkok, Chulalongkorn University. 4 September 1997.

[FHEFDFIR] 19 June 1997.

“What Time is it for Christianity?” Association of Asian Missiologists, Nanzan Institute for Religion
and Culture, 19 September 1997.

[AEBFEE NS 23 FHE . AAME IR &, 19884E6H13H,

[ 7 OB RET ] TS 74— 4, TR, 19984F7H18H.

[F—=ry/IZFVAMRD IR ], 48], FFEARTIREY . P95 200044 H,

“My Self, My Religion: A New Mysticism or an Old Deceit? Isthmus Society, Dallas, Texas, 3 May 1999.

“Interreligious Dialogue and the Spirituality of our Times.” Teresia-kai, Nagoya, 14 November 1999.
“On Your Own with the Kanji” Center for Japanese Studies, Nanzan University, 18 November 1999.

“Lo que he aprendido del budismo.” 5 public lectures, Universitat Pompeu Fabra, Barcelona, Spring
2001.

“Budismo hoje: Minha experiencia e minha visao como missionario.” Instituto de Teologia Sdo Paulo, 8
May 2001.

“La conversion interreligiosa.” Sdo Paulo, Pontificia Universidade Catolica, 8 May 2001.
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“Mito.” Sao Paulo, Pontificia Universidade Catolica, 9 May 2001.

“Os estudos de Ciéncias da religido: Possibilidades de intercambio.” Sao Paulo, Pontificia Universidade
Catodlica, 10 May 2001.

“El aporte del budhismo occidental al budismo oriental” Sdo Paulo, Pontificia Universidade Catdlica, 11
May 2001.

“La historia y trabajo del Instituto Nanzan.” Seminario do Espirito Santo, Sdo Paulo, 12 May 2001.
“Investigaciones interreligiosas en Nanzan.” Universidade Federal de Juiz de Fora, 14 May 2001.

“O didlogo inter-religioso entre o Budismo e o Cristianismo.” Universidade Federal de Juiz de Fora, 14
May 2001.

“O didlogo inter-religioso entre o Budismo e o Cristianismo.” Instituto de de Ciéncias Humanas 'y
Sociais da Universidade Federal de Ouro Preto, Mariana, Brasil, 15 May 2001.

“O dialogo inter-religioso entre o Budismo e o Cristianismo.” Pontificia Universidade Catdlica de
Minas Gerais, Belo Horizonte, 16 May 2001.

“As aventuras da escola de Kioto.” Universidade Federal de Minas Gerais, Belo Horizonte, 17 May 2001.

“O didlogo inter-religioso entre o Budismo e o Cristianismo.” Centro Loyola Espiritualidade, Fé e
Cultura, Belo Horizonte, 17 May 2001.

“O dialogo com o Budismo no Japao.” Instituto Sdo Inacio, Belo Horizonte, 18 May 2001.

“O dialogo inter-religioso entre o Budismo e o Cristianismo.” Universidade Federal de Minas Gerais,
Belo Horizonte, 18 May 2001.

“La escuela de Kioto y su aporte a la 3losofia mundial” Departamento de Filosofia, Pontificia
Universidade Catélica de Rio de Janeiro, 21 May 2001.

“El didlogo interreligioso y el desarmamento teoldgico.” Departamento de Teologia, Pontificia
Universidade Catodlica de Rio de Janeiro, 23 May 2001.

“El didlogo interreligioso y el desarmamento teoldgico.” Departamento de Teologia, Pontificia
Universidade Catolica de Rio de Janeiro, 24 May 2001.

“O Mito e o Nada”” Instituto de Filoso3a e Ciéncias Humanas, Universidade Catolica do Salvador,
Salvador, Brasil, 28 May 2001.

“Pluralismo religioso: Pos-modernidade e Religioes.” Instituto de Teologia, Universidade Catdlica do
Salvador, Salvador, Brasil, 29 May 2001.

“A igreja catélica e o didlogo Inter-religiosa.” Semindrio de Sao Jodo Maria Vianney, Salvador, Brasil, 30
May 2001.

“O Budismo hoje, no Japao e no mundo: Tendencias e perspectivas.” Centro Cultural de Brasilia,
Brasilia, 31 May 2001.

“O dialogo inter-religioso.” Centro de Estudos do Comportamento Humano, Manaus, Brasil, 5 June,
2001.

“O dialogo inter-religioso.” Centro de Estudos do Comportamento Humano, Manaus, Brasil, 5 June
2001.

“Las religiones y culturas orientales y sus puntos de encuentro con las latinoamericanos.” Universidad
San Antonio Abad, Cusco, Pert, 15 June 2001.

“Cristianismo en el contexto de las religiones.” Seminario San Antonio Abad, Cusco, Pert, 15 June 2001.
“El Budismo.” Universidad del Pacifico, Lima, Pert. 19 June 2001.
“Budismo: ;Religion o filosofia?” Universidad Antonio Ruiz de Montoya, Lima, 19 June 2001.

“La espiritualidad del budismo con respecto al cristianismo.” Pontificia Universidad Catélica de Peru,
Lima, 20 June 2001.

“El didlogo interreligioso y la vida interior” Seminario mayor jesuita, Lima, 20 June 2001.

“Dialogo interreligioso: Cristianismo-budismo.” Centro Loyola, Arequipa, Per, 21 June 2001.
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“Dialogo, religiones y culturas en la globalizacién” Universidad Mayor de San Andrés, La Paz, Bolivia,
25 June 2001.

“Dialogo y la globalizacion de la cultura” Centro Pastoral Universitaria, La Paz, Bolivia, 26 June 2001.

“El arte zen de juzgar sin juzgar.” Curso Biblico, Casa Verbo Divino, Cochabamba, Bolivia, 28 June
2001.

“Cultura cristiana, cultura budista” Parroquia de San Juan Bautista, Asuncién, Paraguay, 3 July 2001.

“O dialogo inter-religioso: Budismo/cristianismo.” Instituto Teologico de Santa Catarina, Florianopolis,
Brasil, 2 August.

“El yo y el no yo”” Pontificia Universidad Catélica Argentina, Buenos Aires, 7 August 2001.
“La nada y el ser” Pontificia Universidad Catélica Argentina, Buenos Aires, 9 August 2001.

“El budismo hoy, en el Japon y en el mundo: tendencias, problemas, perspectivas.” Universidad Alberto
Hurtado, Santiago de Chile, 13 August 2001.

“Dialogo interreligioso: Budismo y cristianismo. Mi experiencia en el Japén.” Universidad Alberto
Hurtado, Santiago de Chile, 14 August 2001.

"El budismo: ;Religion o filosofia?” Universidad Ibero- Americana, Mexico City, 16 August 2001.

“Dialogo Interreligioso: Budismo y cristianismo. Mi experiencia en el Japén.” Universidad
Intercontinental, Mexico City, 17 August 2001.

“El budismo y la mistica de cada dia” Kerygma, S. Tomas Moro, Mexico City, 18 August 2001.

“Dialogo Interreligioso: Budismo y cristianismo.” Universidad Iberoamericana, Tijuana, México, 20
August 2001.

“La herencia multireligiosa del cristianismo de hoy” Seminario del Verbo Divino, Guadalajara, México,
24 August 2001.

“El desafio espiritual del dialogo con los budistas” Mistica e Revolucao, Instituto Pallas Atena, Sao
Paulo, 26 August 2001.

“La conversion interreligiosa.” Centro Loyola de Fé y Cultura, Rio de Janeiro, 29 August 2001.

“Christianity in Dialogue with the Religions of the East.” Stichting Porticus, Amsterdam, 27 November
2001.

“Optical Illusions in Nishida s Philosophy.” Universita Ca'Foscari, Venice, 26 March 2002.

Coloquio: “El rol del judaismo en el didlogo con el budismo.” Fundacéo Brasileira para o
Desenvolvimento Sustentavel, Rio de Janeiro, 22 May 2001.

“Presentacion de Fildsofos de la nada?” Llibreria La Central, Barcelona, 21 May 2002.

“Japanese Philosophy as World Philosophy” Academia Romana, Institutul de Filosofie, Bucharest, 11
August 2003.

“The Cultural Disarmament of Theology in an Interreligious World: 25 years of Dialogue with
Buddhism in Japan.” Wake Forest University, Winston-Salem, North Carolina, 20 November 2003.

“El afan ético del dialogo entre budismo y cristianismo.” Conferencia de la cerradura, xxx1x Congreso
Internacional de la AsociaciOn europea de profesores de espaniol, Nagoya, Chuky0 University, 1
April 2004.

“Valori cristiani in un mondo buddista: lesperienza inter-religiosa.” Pontificia Facolta Teologica
dell'Ttalia Meridionale, Napoli, 9 April 2004.

“La filosofia della scola di Kyoto e una filosofia mondiale.” Universita Orientale, Napoli, 20 April 2004.

[232=F—2ar i, BEHEE, BRIV —7 510 r 25704, bR, 2004%F5H8H.

“¢Por qué los japonesas no confian en los principios €ticos?” 141 Preguntas, Forum 2004, Barcelona, 6
July.

“Global Challenges to a Theology of Religions.” Lecture commemorating the retirement of Prof. Aasulf
Lande. Lund University, 28 January 2005.
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“El dialogo entre cristianismo y budismo.” Universidad Pontificia Bolivariana, Medellin, Colombia. 5
August 2005.

“El espiritu del didlogo inter-religioso.” Centro Monticelo, Medellin, Colombia. 6 August 2005.
“Budismo: El encuentro vital” Universidad del Rosario, Bogotd, Colombia, 9 August 2005.
“La espiritualidad del no-yo.” Casa Freinadametz, Bogota, Colombia, 11 August 2005.

“Dialogo entre cristianismo y budismo.” Fundacién Universitaria San Alfonso, Bogotd, Colombia, 19
August 2005.

“Relaciones Budismo-Cristianismo.” Universidad Nacional de Colombia, 22 August 2005.

“O Desafio do Budismo Zen para o Cristianismo: Caminhos para um Dialogo Inter-Cultural”
Pontificia Universidade Catélica de Sao Paulo, 26 August 2005.

“La filosofia della scuola di Kioto e el dialogo inter-culturale” Centro ASIA, Bologna, Italy, 9 October
2005.

“Dialoguing with Buddhism: The Challenge to Christianity”” Catholic Theological Union, Chicago, 28
February 2006.

“Tanabe Hajime and the Hint of a Dharmic Reality” Keynote address to an international congress on ”
Is There a Dharma of History?” University of Leiden, 29 May 2006.

“The Ethos of Interdisciplinary Dialogue.” Keynote address to the Feedfortho6 Conference, Nagoya
University, 17 November 2006.

“O Cristianismo em dialogo com as religides no Japao.” Fatima, 18 November 2007.
“Re-imaginar a Dios.” Barcelona Zendo, Barcelona, 12 December 2007.

“Dialogos a una Pulgada del Suelo.” Palma de Mallorca, Filosofia de la Terra i de les Cultures, 15
December 2007.

“Le religioni per la pace,” Caserta, Istituto Superiore di Scienze Religiose S. Pietro, 18 December 2007.

“Mas alla de un Dios personal.” Keynote address to the Asociacion Latinoamericana de Estudios
Religiosos, Universidad el Rosario, Bogota, Colombia, 8 July 2008.

“El desarme cultural de la filosofia” Departamento de Filosofia, Universidad Javeriana, Bogota,
Colombia. 10 July 2008.

“Un’ipotesi spirituale per un pianeta sofferente.” Torino Spiritualita, Torino, 27 September 2008. http://
www.giorgiamarino.com/tosp heisig.html

“Interreligious Dialogue.” Gathering of the Oblates of Mary Immaculate, Fukuoka, 24 March 2009.
“Seeing Clearly,” Media Techtonics, Tokyo, 21 June 2010.

“Nothingness and Desire: A Philosophical Antiphony.” The Jordan Lectures (6 lectures), School of
Asian and Oriental Studies, University of London, 10-17 March 2011.

“Japanese Philosophy and its New Students.” International conference on “Japanese Philosophy as an
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